TEsUN

1818 mayo 12 (Urroz, Navarra)

Carta para acordar el precio de los carneros

Papel

Buen estado de conservacion

[En el sobrescrito: [signo] Al S<efior> Joan Mar | tin Fernandez | Redin]
Cristina Tabernero Sala

TRANSCRIPCION PALEOGRAFICA

[signo] {1r} {1} My estimado Amigo {2} y S<efor> Joan Martin

Con{3}forme dije aier a su {4} Hijo de Vmd., si Vmds. {5} quieren p<or> los carneros

a {6} treinta y tres r<eale>s me {7} abisara Vmd. con el por{8}tador p<or> coanto con

el contador Diego esta{9}mos en poca diferencia {10} y si Vmd. no determina {11}

esta noche bamos a Ce{12}rar, q<ue> hes coanto p<or> {13} aora ocurre a su mas

afecto Amigo y seguro {14} serbidor Q<ue> S<u> M<ano> B<esa>

{15} Fran<cisco> Joaquin de Yribarren

{16} Vrroz 12 de Mayo de 1818

PRESENTACION CRITICA
{Ir} {1} Mi estimado amigo {2} y sefior Joan Martin:
Con{3}forme dije ayer a su {4} hijo de Vm., si Vms. {5} quieren por los

carneros a {6} treinta y tres reales, me {7} avisard Vm. con el por{8}tador por cuanto

con el contador Diego esta{9}mos en poca diferencia, {10} y si Vm. no determina,

{11} esta noche vamos a ce{12}rar, que es cuanto por {13} ahora ocurre a su mas

afecto amigo y seguro {14} servidor Q. S. M. B.,

{15} Francisco Joaquin de Iribarren

{16} Urroz, 12 de mayo de 1818
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